
Ese 

EÜ artikli 235 ja artikli 288 teise lõigu alusel esitatud nõue 
hüvitada kahju, mis on hagejal väidetavalt tekkinud komisjoni 
9. märtsi 2000. aasta otsuse K (2000) 453 vastuvõtmise tõttu, 
mis käsitles inimestel kasutatavate amfepramooni sisaldavate 
ravimite müügilubade kehtetuks tunnistamist. 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi rahuldamata. 

2. Jätta Artegodan GmhH kohtukulud tema enda kanda ja ühtlasi 
mõista temalt välja Euroopa Komisjoni kohtukulud. 

3. Jätta Saksamaa Liitvabariigi kohtukulud tema enda kanda. 

( 1 ) ELT C 48, 25.2.2006. 

Üldkohtu 3. märtsi 2010. aasta otsus — Bundesverband 
deutscher Banken versus komisjon 

(Kohtuasi T-36/06) ( 1 ) 

(Riigiabi — Riigi vara võõrandamine Landesbank Hessen- 
Thüringen Girozentrale’le — Otsus, et meede, millest teatati, 
ei ole abi — Eraõigusliku investori kriteerium — Põhjenda­

miskohustus — Tõsised raskused) 

(2010/C 100/56) 

Kohtumenetluse keel: saksa 

Pooled 

Hageja: Bundesverband deutscher Banken eV (Berliin, Saksamaa) 
(esindajad: advokaadid H.-J. Niemeyer ja K.-S. Scholz) 

Kostja: Euroopa Komisjon (esindajad: N. Khan ja T. Scharf) 

Kostja toetuseks menetlusse astujad: Land Hessen (Saksamaa) (esin­
dajad: advokaadid H.-J. Freund ja M. Holzhäuser, hiljem advo­
kaadid H.-J. Freund ning S. Lehr) ja Landesbank Hessen- 
Thüringen Girozentrale (Frankfurt Maini ääres (Saksamaa)) 
(esindaja: advokaat H.-J. Freund) 

Ese 

Nõue tühistada komisjoni 6. septembri 2005. aasta otsus 
K(2005) 3232 lõplik Hessischer Investitionsfonds’i kui vaikiva 
allutatud sissemakse üleandmise kohta Landesbank Hessen- 
Thüringen Girozentralele. 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi rahuldamata. 

2. Jätta Bundesverband deutscher Banken eV kanda tema enda 
kohtukulud ning mõista temalt välja Euroopa Komisjoni, Land 
Hesseni ja Landesbank Hessen-Thüringen Girozentrale 
kohtukulud. 

( 1 ) ELT C 96, 22.4.2006. 

Üldkohtu 3. märtsi 2010. aasta otsus — Freistaat Sachen jt 
versus Euroopa Komisjon 

(Liidetud kohtuasjad T-102/07 ja T-120/07) ( 1 ) 

(Riigiabi — Abi, mille Saksamaa andis osaluse omandamise 
ja laenutagatiste vormis — Otsus, millega tunnistatakse abi 
ühisturuga kokkusobimatuks — Komisjoni poolt heakskii­
detud üldine abikava — Raskustes oleva äriühingu mõiste 
— Suunised raskustes olevate äriühingute päästmiseks ja 
ümberkorraldamiseks antava riigiabi kohta — Abisumma 

— Põhjendamiskohustus) 

(2010/C 100/57) 

Kohtumenetluse keel: saksa 

Pooled 

Hagejad: Freistaat Sachsen (Saksamaa) (esindajad: advokaadid 
C. von Donat ja G. Quardt) (kohtuasi T-102/07); MB Immobi­
lien Verwaltungs GmbH (Neukirch, Saksamaa) (esindajad: advo­
kaat G. Brüggen, hiljem advokaadid A. Seidl, K. Lengert ja 
W. Sommer); MB System GmbH & Co. KG (Nordhausen, 
Saksamaa) (esindaja: advokaat G. Brüggen) (kohtuasi T-120/07) 

Kostja: Euroopa Komisjon (esindajad: K. Gross ja T. Scharf)
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